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TROISIEME PARTIE DU SACREMENT DI
PENITENCE
LA SATISFACTION.

La satisfaction est Ja réparation de l'injure que
nos péchés ont faite & Dieu, «t du tort qu'ils ont
causé au prochain,

La réparation due au prochain est traitée dans
les commandements qui nous défendent de lui
nuire, le cinquiéme, le septiéme et le huiliéme :
la réparation due & Dieu se tail surtout par la
pénitence sacramentelie imposée par le confus-
Ser.,

Au moment ot I'on regeil Fahsolution, il faut
Slre résolu a satisfairs & 1a justice divine en ac-
complissant Ja pénitence sacramentelle, Cette
ferme résolution, que les thélogiens appellent la
satisfaction dans le veu, in volo, est une partie
essentielle du Sacrement, et, sans elle, il ne peut
¥ avoir de réconcilialion avec Dieu. Du reste,
elle est inséparable d'une vraie contrition ; aussi
disons-nous dans l'acte de contrition que nous
prenons la résvlution de faire pénilence de nos
péchés.

ARTICLE PREMIER.—DE LA NECESSITE DE LA SATIS-
FACTION ENVER3 DIRU

1. Les th*ologiens distinguent trois choses dans
tout péché : latachs, la faute et la peine. La
tache du peche mortsl est toujours effacée par
'absolution dignement regue, et la faute toujours
pardunnée.  Quant & la peine élernclle, elle esl
aussi toujours remise ; mais, pour I'ordinaire, elle
est changée en une peine lemporelie: je dis pour
lordinaire, parce qu'il peut se faire que le pécheur
ait une charité si parfaite, que Dieu lui remetie
entierement el absolument loute la peine qu'il
avait meritée.

Tous les péchés véniels ne sont pas toujours
pardonnés, comme les mortels, alors méme qu’on
reguil dignement le sacrement de Pénitence: ils
ne le sont point quand on nen a pas un vrai re-
pentir; et, dans ce cas, les pein:s temporelles
dues & ces péchés nesont pas remises. D ailleurs,
il arrive souvent qu'un péché véniel est remis, el
que la peine que ce péché mérite ne l'est pas.

Or, ces diverses peines dont l'absolution ne

nous délivre pas, attendons-nous & les subir dans
le purgaloire, & moins que, par des Guvres salis-
factoires, nous n'en obtenions lu remise en cette
vig.
De ces vérités résulte la nécessilé e satisfaire
Dieu, c'est-a-dire, non seulement «le nous confes-
ser avec sincérilé et douleur, mais encore do faire
pénitence pour les péchés que nous avons com-
mis. * Vous pardonnerez, Seigneur, dit saint
Augustin, au pécheur qui eonfesse sa faute, mais
2 condition qU'il s’en punira: Jgnoscis confilenti,
sed seipsum punienti.”

11. Ne serait-on pas dispensé d’accomplir des
auvres satislactoires si I'on élait assuré Jd'avoir
obtenu la rémission de toutes les peines tempo-
relles? L'obligation n’en existerait pas moins,
puisque ces cuvres ne servent pas seulement &
nous faire expier nos péchis, mais aussi & nous
prémunir contre les rechutes el & nous rendre
semblables & Jesus-Christ.

| On demandera encore: “ Comment peut-on
iaccorder cette nécessité de satisfaire, on de faire
penitence, avec le prix inlini de la satistaction de
I'Homme-Dien?” Ll est vrai, Jiésus-Christ a
satisfait pour nous surabondanument, mais on ne
recueille les fruils de son expialion qu'en sa-

| tisthisant soi-méme autant quon e peut: alors

seulement, on s'appeoprie ki valeur infinie ues
auvres satisfictoires du Sauveur, Ainsi, loin de
nous la pensée que fa néeessite du fuire penitence
soil injuricuse d la satisfaction surabondante de
Jesus-Christ, & ses mérites inlinis, puisque le peo-
nitence, faite par le pécheur, n'est que ks moyen
voulu de Dieu, pour qu'il sapplique Ius mérites
de Josus-Christ, et qu’elle n’a de prix que par cos
merites.

Et quoi de plus juste que de souffrir en ce
monde en union avec Jésus-Christ 2 seraitell éoqui-

ilable que Iinnocent, I'llomme-Diea ayant souf-

fert pour le prche la mort la plus cruetle, l: cou-
pable recueillit le prix de sa mort saus premdre
part & Vexpiation ? Saint Paul ne le pensait pas
lorsqu'il disait: « J'achive dans ma chair ¢ qui
mangue aux soullrances J+ Jesus-Christ.”” (Co-
loss., 1, 24.) Mais que peut-il manquer, § saint
Apotre, & 1a Passion d» notre Redempleur? Rien
si on la considérs en elie-mdme ou relativement
& Jésus-Christ, parce quil a acheve Y'euvee que
son Pére lui avait donué 4 fuire : mais il y mandque
quelque chose dans la personne de ses membres.
Les fidéles ne formant quwun seul corps avec
Jesus-Christ, il fuut, pour &tre unis & jui, quils
soient des membres conformes au chef, souifrants
et mortifies comme wi.  C'est pourquoi le mdme
saint Paul nous apprend (il chdlie son corps el
le reduit en servitnds.

Nous devois dong, par de bonnes ®@uvres ac-
complies malgré les répugnances de la nature,
ajouter des souffrances & la Passion de Notre-
Seigneur. Y ajouicrons-nous alors des morites?
Non certes, puisque la satisfaclion de Jésns-Christ
a eté surabondante et d'un prix inlin, Eh quoi!
esl-ce que nous ne pouvons pas acquerir des mé-
rites ? Oui, mais ¢’vst Jésus-Christ qui mérite en
nous, ct nul ne mérite que par lui et en union
avec lui. Ses mériles nous sont appliqués, et par
12 des ceuvres qui, seules, eussent é1€ sans valeur,
plaisent & Dicu et satisfont & sa justice, atiendu
que Jésus-Christ les fait en nous el avec nous.

ARTICLE U. — DU MQDE DE SATISPACTION, OU DEg$
(BUVRES SATISFACTOIRES

I. La premidre est la pénitence imposie par e
confusseur. Oa lappelle sacramentelle, pavee
qu'elle appartient au Sacrement et (u'elle est la
cowdition expresse de Vabsolution. De cequ'ell:
est sucramentolle on conclut, par rapporl 3 son
eflicacilé, qu'ells 2 la vertu de remetire par elie-
méms les peines temporelles dues aux péches:
ot, par rapport & sa nicessité, que le confesscur
doit I'nposer, et le pénitent Uacespler oL Faccom.
lir,

: Omettre la pénilence, c¢ serait mutifer le Su-
crement et blesser, par 14 méme, Jésus-Christ.
La relarder, ce serait en relarder le nérite, qu
uous servirait & mieux vivre; ¢ce serait dunminuer
ce mérite par les pichés véniels que nous com-
meutrons dans l'intervalle ; co serait méma le
perdre enlieremant si, dans cet intervalle, nous

~ ! tombions en peche mortel ; ce serait enlin man-

PETIT TRAITE DOGMATIQUE

— | quer le but de la penitence, puisque sonvent ells

uous est donnee comme preservatif countre les
rechutes, ou reméd- contre notre mal, ou moyen
de sanctitier cectains jours de (8te, 11 fawr Fae-
complir dévotement, avee un grand deési- J’une
vie meifleure et b regreet du passt,

Si la pénitence impasee ur le confesseur est
ordinairement rits iegdre, c'esl uniquement  ps
crainle e decourager le peonitent en exigeant
davantage : mais Jdans la realite il est i une
hien antre satisfction,  On doit g Diew, dit Tep-
tulhien, wue penitence qui <0il une compensation
el comme un abreg® des peines élernelles, Bt e
concile de ‘Frente ajoute que toute la vie chre-
tienane duvit Stre une perpetuell: penitence, S
Dieu pardonne @ Alam et @ David, ¢ w'est quia
condition «qu'ils seront punis de pewnes effrova-
bles, T'un en lui-méme et en oule sit postinit:,
lautre en sa personne et en son peuple.  Les
Siints, apres leur pardon recu, ne s'en vouent
[-as moins pour toute fa vio d «Haustéres péniten-
ces, Bnlin, les justes an purgatoire, quoique
Dien leur pardonne, n’vu onl pas moins i subir
des souffrauces pris desquetles tontes les peines
de da vie sont legéres, () justice de Dien, que
vous &les severe, el quae Ions Sommes ennemis
Jde nous-mames an Laisant si peu penilence en e
monde (M. Hamon.)

ILoA part la genitence sacramentelle,  les
euveez par lesquelles nous pouvons satisfaive a
la justice divine peuvent <o pédnin § 1a prigee, an
jeane et & Fanmone.  Par elles, nons n'ey pierons
pas sealemwient, 106IS ROUS Feparerons meéme ey
nous les tristes suiles de tons nos peches, de tons
Hos devoirs vioks contre Dien, contre le prochiin
oL econtre nous-meémes, Giae ke pridre ost prise
ici pour tout acte de peligion honoraut Dien, le

Jetine pour 1ont eequi nous prive el nons morhitie,

Faumdne pour toul bien fait & nos freres, Bore
nons-nous a fair: observer, par rapport anx mor-
lifications, quavant tout il ne tant pas reculer
devint L-s peines de devoir, dest-dediee transgres
ser nos devoirs de religion el dvtat sous b pro-
lexte quids eotitent & eemplie el vaulent quebue
conpage pour weéte: pas lchaneat omis,

B oulre, nows stistaisons & la justice de [heu
par les affliclions qu'il nous #nvoie, quand nou-
s recevons avec loi et spumission, »t es sugp.
porlons avec patience ot sans deconragemenl.
G sont des peines de nécessite, que @ religion
nous permet de fuir sans donte, s qni nous
atteindront lonpours : ng ez remdons pas plus
amerss pac fos murmares cans profit, par des
résistances ol pous serions taujours brises : adou-
cissons-les, au contraire, en  conservint, quoi
quiil arrive, la conliance en Dien, et les unissant
a celles de Jdesus-Christ, e chel el e molile s
prédestingz,  N'v avons-nous pas lout & gagner?
« Nous y gagnons, it M, Le Clersq, d aceomplir,
sans qu’il pous en cotite, la plus fructuense des
peunitences ;. nous changeons Jus prinns siériles
en des peines expiatoires oL meritoices, Lo tra-
vail fatigant ou ennuyenx de chaque jour, Ins
chagring de famille, les caractireg instpportables
aqu'il faut bien supporter, 1:s intempéries Jdeg <ai-
sons, les intirmit's corporelins, les malahes, les
assujettissemnnts ; quel purgatoirs, qui rachite-
rait de Iauntre ¢'il était chrétiennement soulfert !
Quelle penitznce ! Toul 1 motwle fa fait, on plus
rude ou plus douce: plus eude, ceux quiia su-
bissent en palients qui regimbent; plus douce,
ceux qui s’y résignent en victimes,

SIMILITEDE

La bourse pleine d'or yui alleinl & la téle deur
prisonniers.—Un homms riche avait fait metws
en prison deux de ses débiteurs | s'étant conviun-
cu qu'ils elaient reellement dans finpossinlite de
le payer, il ea eut pitie, et, allant d la prison, il
leur jeta i chacun une bourss pleine d'or. Or la
hourse les alteignit & la 8te el leur fit grand mal,
Liun «les deux se mit en colére; el, repoussant du
pied e trésor qui fui avail é4 si rudement offert,
il 0’y vouiut point toucher e\ demsura en prison.
L'aulre, plus sage, ramassa la somme nicessaire
pour pay:r sa detle, et rentra plein de joie et de
reconnaissancs daas sa famiile,

Comme: ces prisonniers, nous avons une detle
4 acqnitter envers Dieu, delte énorms et que,
laissés & nous-mémes, nous ne pourrions jimais
payer.  Mais Diea, touchee <1-: compassion, nous
envoir: I'or de la patience dans I bourse dss tri-
bulations ; et, si nousacceptons ce trésor spiritusi,

nous salisfaisons it Diew avee cotor inappreciablo
sUdevenons ses s . andis que cenx gt mur-
murent ot Sunpatientent a liow de pemeccior e
Seigneur, augmentent aues detteg ol so eondent
dignes de plus grands chitments,

FRALT ISTONI UK

Le saint forcat —Un relizieus plein e 2ile,
qui venantde remplie s Tonctions e son samt
mineteee atpres des fovcats de L Rochalle, de
Brest et de Toulon, racontyit e tait suivant ;1]
ya un bomme, dit-il, dont le souvetic sest o
preiot dans mon dme Sune magides inelfacable,
un hommeue joplice analdezsus de tons les peli-
girux et de toutes les religicuses . clest un sitint.
que jo véners, et cet homme, co saint, eest nn
forgat 'L Ui soir, 1 vint mee trouser an confos-
sisonal; el apres saconfession, joo i adeessai
quehjues questions, comme javars coutume v le
Lire avee ces infrtanes,  Cependant, cetle fois,
o motil pavdculios mvngageinl & interroger
celui-ci: yetais vmerveille du calme répa piu sy
ses trans. Ba ontes la precision avee lvpelle il
exprimail, Pexactitude vigourcuse ot {4 laco-
wistie e sos pepotises phpaent de plos en plos
ma curviosite. 1 me repondait sans albotation,
te disant pas an mot wotde, ot plallaet jrneis
el e ce e o lun demuenditis, Aussy ee e
fut qen le poussant et vo e pressant e mes
UESUONS, (UG Pt PrVINS @ SV0Ir, et quelgues
mots birn sanples, sa bmchante histmre,— Quel
dgesviez-vous 7 nndiseje dabotd. —Quacanteccing
ans mon Pere.—Cominen vy a-ti que vous dlag
1 2—1ey adin ans—bevezevons wesster enearns
fondlemps ?— X perpetinte, o Piaee.— Quelle
esbdone Lo cittse de votre eandmination 7— Lo
crime dineetdie.—=Suans donte, mon pavves am,
VoS aves beauconp regrette Favor commnnz gette
Lante.—=Jdai heanconp offense Dieu, mon Pome
mais je p'al pont comuns e crime. Faelns,
Je s Justement condamnd ;. oe clest Diew g
i combumue.” Gt véponse piguant sieors
phts Visement me cnnosite, g eepriz: © Mais que
voules-vous doune dics, mon ami ? aXpliguez vous!”
Alors i e reponhit: < Jai beawcoup ollense e
bon Rieu, wmon Pere | jai ot bicu coupabie, mais
Jundis envers fasociete Nores bien s egapes
ments, e boa Deen oucha mon e, ol Jrrevins
stncerent=ut @ fue e ettt ponrtant vae
veguetisede, i poid< enorme sue e gz e s
tant olfense b bon Den! ponvaisje croire quil
eitl wut vubhe 2B puis, e ae Wonvins e i
FAU e pitee & repirer bes poicgquites atfieeases de
ma jennesse, el e sentiiic un besoin immense de
repitration | Sar ces enteefaites, unneendie eclaln

pros de ma demenre, Tous ns soupesHns tom-
btrenl surmor; o wyarveita, ot Fon omee mit eu
jugement, Peodant g proceduare, jo fus bearcoup
phus calme que o ne Favans junms ale o e preve-
Youus bnen que p2serdis condamne, neiis st prot.
a lout, Batinaerva ke puae 0w Fon davait pra.
noncer Ma seatence. Lo jury quatta L ~adbs pour
alter deltherer sue mon sort, wtadors o we sembla
o lendre une VoI InErisar g s disat: Si e
Lz ok, jeme cherge anseio e e ton hon-
hedr et de b rendee B pux. A ot ostant, pe
resgsnlis elfectivament une paix dehiciense, Loy
Jures revirent brntot, apportant e yvepdicl,
qui me deckuail convanucn u crime dupn he
avee circonstdne -s atteuantes | jetiis conlamne
aux travaux forees & perpituité,  Jo fas obligs
e e contenir pour ne pas vorser des larmes,
quion aurit alleihue & 1out autn: motil qu'a celin
du senliment de bophewe que JFapronvais, Oa
“me conduisit & mon cachot; ot la, wmbant sur ly
pantle qui me seevail de W, jo me mis @ eepandey
un torrent Jis larmes si douses, fque Fhomme e
plus voluplueax aurdiv 86 heuceux dachietsr, au
prix dv loutes ses jouissances, lo bonheur de les
verser,  Unie paix inelfable remplissait mon dme.
LENe ne me: quitta pas pemdant la routs que jo par-
courus pour arriver au bugoe, ot ne m'a jumais
abandonne jusquici.  Depuis cetts époque, jo
Wche de remphr tous mes d:voirs, ds m.: sou-
mettre dlout et & lous. Je ne vois ding ceux
:jui commandent ni b comimssire, ni 1os adju-
daats, ni les gardeschiourm s, j8 06 vois qu-: Disu.
Je prie partout, dans les travaux, anx ramas ;) jo
prie toujours, et ls tomps passe st vils, que je puis
& peine m'en apercevoir; s heurss scoulent
comune e minules, leg jours comme dus houras,
les mois comnmes des jours, 1es anness comme: des
mois. Personne ue m- counait, €L V'on ns croit
condamné justemnn, et c:zla est vrai. Vous ns




